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PEDESTRIAN SAFETY CALENDAR @; : B
CALENDARIO DE SEGURIDAD PEATONAL

@ safe choices today. A safer tomorrow for our children.

' Decisiones seguras hoy. Un mafana mas seguro para nuestros ninos.

SUNDAY

DOMINGO

FOLLOW THE LAW

BUCKLE UP

Every trip. SPEED
Every time. LIMIT
ABROCHESE 2 5
Siempre.

stop signs and
traffic signals.

SIGA LA LEY

En cada viaje.

MONDAY
LUNES

Obedezca los limites

de velocidad, las senales
de alto y los semaforos.

TUESDAY
MARTES

Obey speed limits,

Al

WEDNESDAY
MIERCOLES

PUT ITDOWN

No cell phone use
while driving.

DEJELO

No use el celular
mientras conduce.

THURSDAY
JUEVES

FRIDAY

DO NOT DOUBLE PARK
ON THE STREET OR
BLOCK TRAFFIC/DRIVEWAYS.

NO ESTACIONE EN DOBLE FILA
EN LA CALLE O BLOQUEE

EL TRAFICO O LAS ENTRADAS
DE VEHICULOS.

SATURDAY

6

Put safety first
in everything
we do.
Pon la seguridad
en primer lugar
en todo lo que
hacemos.

13 Teach children
traffic rules.

Ensefie a los nifios
las reglas
de transito.

20 Review car seat
installation.

Revise que el
asiento de seguridad

esté bien instaladw

27 Lead by example.
You are your

child’s first
teacher.

Dé el ejemplo.
7 Usted es el primer

maestro de su nifio.

LABOR DAY
No School

DiA DEL TRABAJO

No hay clases
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14 Wear bright
colors so drivers
can see you.

Use colores
brillantes para que
los conductores
puedan verlo.

21 Obey traffic

signs and
signals.

Obedezca las
senales y los
semaforos.

28 Thank you

for keeping
our children safe!

jGracias por
mantener a

nuestros nifos
seguros! '

1

Walk together.
Use crosswalks.

Camina juntos.
Usa los cruces
peatonales.

V7 1\\

8 Use the right
car seat for your
child's age and size.

Use el asiento de
seguridad correcto
para la edad y el

2 Look left, right,
then left again
before crossing.
Mira a la izquierda,
a la derecha y otra
vez a la izquierda
antes de cruzar.

«c@®>

Buckle up every
time, every ride.

Abréchese el cinturén
todas las veces,
en cada viaje.

tamaiio de su niﬁoﬂ '
45"

15

Don't run into
the street.

No corra a
la calle.

22 Keep a safe
distance.

Mantenga una
distancia
segura.

Together,
we build safer
communities.
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29

Juntos,
construimos

> oo
comunidades
mads seguras.

16 Use turn signals
and drive
predictably.

Use las senales
de giro y maneje
de forma

predecible. »

Eliminate
distractions
while driving.

23

Elimine las -
distracciones ¢’
@~

al conducir.

30 Your choices

protect their
future.

Sus decisiones
protegen su
futuro.

v

3 Hold a child's
hand near traffic
and in parking lots.
Tome la mano de
su nifo cerca del
trafico y en los
estacionamientos.

10 Follow speed
limits. Lives
depend on it.
Respete los limites
de velocidad.
Vidas dependen

de ello.

17

Be patient.
Avoid aggressive
driving.

Sea paciente.
Evite manejar
de forma agresiva.

=

Protect tiny
passengers.

24

Proteja a los
pasajeros
més pequenos. '

v

VIERNES

4

Slow down in
school zones.

Reduzca la velocidad
en zonas escolares.

SCHOOL
ZONE

No cell phone
use while driving.

No use el celular
mientras conduce.

18 Check for cars
before crossing
or backing up.

Revise si hay
carros antes de
cruzar o al

retroceder. ﬁ

25 Use crosswalks
and follow
pedestrian signals.
Use los cruces
peatonales y siga
las sefiales para
peatones.

' THANK YOU FOR KEEPING OUR CHILDREN SAFE! | iGRACIAS POR MANTENER A NUESTROS NINOS SEGUROS!
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SABADO

5 Make eye contact
with drivers
before crossing.
Haga contacto visual
con los conductores
antes de cruzar.
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12

Park safely.
Look for children.

Estacione de
forma segura.
Busque ninos.
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19

Safety is a
family effort.

La seguridad
es trabajo
de toda
la familia.

26 Encourage safe

choices every day.

Fomente decisiones
seguras todos
los dias.
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